Rejstrik

A

akéné zaméfeny pristup 9-10

ALTE (Evropska asociace pro jazykové testovani) XVIII,
244-257

audiovizualni recepce 71

autofi ucebnic 143

B
bibliografie

vSeobecni b. 199-204

b. vytvareni stupnic ovladani jazyka 212-215
C

cile (konkrétni, dil¢i) 3, 138-141, 172-176, 181-182
cviceni 155

(@1

Cinnosti 10, 14, 149
estetické 57
komunikativni 25, 58-92, 182-183, 222
produktivni 58-66
receptivni 67-74
vychazejici z textu 99, 102
zalozené na hie 57-58
zaméfené na pisemny projev 62-64
zaméfené na Ustni projev 59-62
¢teni 70-72, 235, 239

D

deklarativni, teoretické znalosti 12, 103-106
deskriptory (ve stupnicich)
d. komunikativnich ¢innosti 182
d. urovné ovladani jazyka 38-41, 183, 205-211, 224 t
kritéria 21-22
modelové d. 25, 37-38
viz také stupnice
DIALANG XVIII, 226-230
dialekt 123
didaktické hodnoceni (hodnoceni skolniho vykonu)
185-186
didakticka technika 148
diskursni kompetence 125-127
dovednosti 11, 12, 106-107
dusevni obzor 52-53
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E

Evropské jazykové portfolio 5, 20
existencialni kompetence 11-12, 107-108, 151

F

fonologicka kompetence 117-118
funk¢éni kompetence 128-133
funk¢ni styl 122

G
gramatickd kompetence 114-115, 153-154

H

heuristické dovednosti 110, 151

hodnoceni, testovani 19-20, 176-178, 179-193, 206
typy h. (pfehled) 185

hodnoceni pomoci kontrolniho seznamu 191

hodnoceni znalosti 189

hypertext 42

I

Jinterjazyk® 157

interakce ,z o¢i do o¢i“ 84

interakce 14, 58, 68, 75-89, 94, 101, 128-130

interkulturalita, cit pro kulturni shody a rozdily 45,
105-107

intuitivni metody (8kalovani) 208-209

J
jazyk

j. politika 2-4

osvojovani j. 141

uceni (se) jazyku 18-19, 134-158
jazykova diverzifikace 170-178
jazykova zputisobilost viz ovladini jazyka

K

kognitivni faktory 162-163

koherence (ling.) 126-127

kompetence
diskursni, vyjadfovaci 125-127
existencialni 11-12, 107-108, 150-151
fonologicka 117-118
funkéni 127-133



gramaticka 114-115, 153-154
k. studenta 162-164
komunikativni 9, 13-14, 30-31, 110-133
lexikalni 112-113
lingvisticka 13, 110-112, 152
ortoepicka kompetence 118-119
ortografickd kompetence 118
pragmatickd 13-14, 125, 156
sémanticka 11
sociolingvisticka 13, 120-123, 156
vSeobecni 9, 11-13, 103-109, 150-152
komunikace na pracovisti 54-55
komunikacni povédomi 109
komunikativni ¢innosti 25, 58-91, 182-183, 222
komunikativni procesy 92-95
komunikativni strategie 58-91, 150, 222
komunika¢ni strategie 222
kontext (uzivani jazyka) 9, 47-53, 50 t-51 t
kontinudlni kriteridlni hodnoceni 186-187
kriteridlni hodnoceni 186
kurikulum 170-178
kvalitativni metody (vytvareni deskriptort) 209-210
kvantitativni metody (vytvafeni deskriptori) 210-211

L

lexikalni kompetence 112-113

lidova moudrost 122

lingvistické kompetence 13, 110-112, 152
logické uspofadani (Ramce) 7, 33-37, 223

M

makrofunkce 129
média 95-96
metasystém 194-198
metodické postupy pfi sestavovini stupnic 207-212
metodika (uceni a vyucovani jazyku) 145-156
mikrofunkce 128-129
mimotextové rysy 92
modelové deskriptory 25, 37-38
modelové stupnice 25, 37-38
adekvitnost z hlediska sociolingvistiky 124
¢teni 71-73, 235, 238-239
DIALANG 231-243
diskursni kompetence 126-127
gramaticka spravnost 116
interakce 68, 88-89
koherence a koheze 128
kompenzovani 65-66
komunikativni kompetence 223
komunikaéni strategie 222
komunikativni ¢innosti 222
mluveni 59-61
monitorovani 67
monology 60-61
oslovovini rtizného publika 62

Rejstirik

ovladani ortografie 120
pisemny projev 62-64, 84-86, 232, 236, 240
planovani 66
plynulost promluvy 132
pojednini 64
poslech 68-70, 233-234, 237, 242-243
prace s textem 223
preformulovani 67
presnost propozice 132
pfizpusobivost 126
rozsah znalosti jazyka 112
rozvinuti tematickych slozek 127
samostatny pisemny projev 64
sebehodnoceni viz autoevaluace 231-234
slovni zasoba 114
spoluprice 88
strategie produkce 65-67
strategie spojené s recepci 74
Svycarsky projekt 217-225
televize, film 73
ujimdni se slova (stfiddni partnert v komunikaci)
88, 127
aroven ovlidani jazyka 183
astni interakce 77-84
astni projev 60
vefejna hlaseni 61
vyslovnost 118
zapisovani poznamek 98
zpracovani textu 98
zprivy 64
zadost o objasnéni 89
viz také deskriptory
moduldrni pfistup 177-178
monitorovani 94-95
multidimenzni pfistup 177-178
multilingvismus (mnohojazy¢nost) 4

N
neverbilni komunikace 90-92
(0]

oblasti (uzivani jazyka) 10, 14-15, 47

obmeény cilt 138, 172-173

ortoepickd kompetence 119-120

ortografickda kompetence 118

osvojovani 141-142

ovladani jazyka
deskriptory (tirovné€) ovladani 37-44, 182-183,
205-211,224 t
hodnoceni (drovné) ovladani 185-194
stupnice, $kalovini 38-41, 181, 212, 224 t
arovné 16-18
znamkovani 41-43
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Rejstiik

P

paralingvistika 91-92
partnefi v komunikaci 53
pisemna interakce 84-85
pisemny projev 63-64
politické cile (Ramce) 3
polykulturni (vztahujici se k vice kulturim) 6, 136, 170
poslech 67-70, 233-234, 237, 242-243
pragmatické kompetence 13-14, 125, 156-157
Prahovi uroven (Threshold Level) 17, 23, 53, 54
praktické znalosti 11, 12
princip kooperace 125
produkce 13, 93, 100
produktivni ¢innosti 59-67
profil jazykovych dovednosti 26 t-27 t
profilovani 177
prubézné hodnoceni 187
Prtiivodce pro examinatory 20
prekladani 101
prilezitostné chyby 157
pristupy
akéné zamérfeny 9-10
modulirni 177-178
multidimenzni 177-178
pruznost (pristupu vétveni) 31-33
prizvuk (regionalni, cizi atd.) 123

R

Rada Evropy XV, XVII, 17, 18, 248

jazykova politika 2-4
Rasch (metoda $kdlovani) 187, 210, 248-249
recepce 14, 93-94, 100
receptivni ¢innosti/strategie 67-74
reliabilita 179

S

sebehodnoceni 183, 193-194, 231
sémantickd kompetence 117
schopnost ucit se 12, 108, 151
situace 48
slovni zasoba 114, 152-153
sluchova recepce (poslech) 67-70
socidlni vztahy 121
sociokulturni znalosti 13, 104-105
sociolingvistické kompetence 13, 120, 156
Spole¢ny evropsky ramec 1
definice 1-2
kritéria 7-8
role 18-19
vyuZziti 6-7
zdavodnéni 5-6
spole¢né referen¢ni tirovné 16-18, 22-23
globalné pojata stupnice 24 t
kritéria deskriptoru 21-22
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logicka uspofiddanost obsahu 33-37
prezentace 23-25
sebehodnoceni 26 t-27 t
uzivani mluveného jazyka 28 t-29 t
srozumitelnost 7
strategie 10, 15-16, 25, 58-92
stfiddni jazykovych kéda 136-137
studenti 143-144, 147
schopnost ucit se 12, 108, 151
studijni dovednosti 109, 151
stupnice
analytické 39
DIALANG 226-230
modelové s. viz modelové stupnice
zaméfené na diagnozu 39, 40
zaméiené na hodnotitele 39, 40
zaméfené na tvirce testa 40
zaméfené na uzivatele 39-40, 244
systémové chyby (vs. pfilezitostné) 157

S
skoly (stupné) 174-176

Svycarska nirodni rada pro védu a vyzkum 31,

217-221
T

televize, film 73

témata 53-55

testy 180-181, 184

texty 10, 15-16, 95-107, 148, 223
charakteristika textu 167-169

tvurci kurzu (sylabu) 143

U

uditelé 143, 146
ulohy 10, 15-16, 55-57, 149, 159-169
dlohy zaméfené na porozuméni 161
arovné ovladani jazyka 16-18
popis drovni ovlidani 184
prehled drovni ovladani 23, 32-33
astni interakce 75-84
astni projev 59-62
uzivani jazyka

komunikativni ¢innosti a strategie 58-92

komunikativni tlohy 55-58
kontext uzivani jazyka 47-53
kvalitativni aspekty 28 t-29 t
texty 95-102
témata 53-55

uZivatelé jazyka 52
kategorie uzivatelti (irovné) 23



\%

validita 179

vétveni (Urovni ovladani) 31-33

vicejazyCnost, vicejazyCny (plurilingvni) 4-5, 45, 136,
170

vizualni recepce 70-73

vlastnosti studenta 162-164

vybér slovni zasoby 153

vyroky ,Co student dokidze“ 244-257

vyucovani 18-19

vyucovaci/ucebni cile XVI, 138-141, 181-182

vyucovani jazyku 18-19, 143-157

vyslovnost 155

vzdélavaci oblast 47, 57

Rejstirik

z

zdvortilostni (fe¢ové) normy 121
znamkovani 41
znamkovaci stupnice 183-184
zkousky 180-181, 184
znalosti 11
deklarativni, teoretické 12, 103-106
sociokulturni 104-105
znalosti okolniho svéta 103-104
znamky 41-43
zpétna vazba 187, 230, 238
zprostiedkovani (mediace) 14, 58, 89-90, 101
zpusobilost viz jazykova zpusobilost
zpusobilost viz troven ovladani
zvladaci uceni 184
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